Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 1254/2014)

1 |Brand name Vaillant
2 |Models | VAR 60/1 DW
1] -
1] -
v -
Vv -
Vi -
1 Il n v \'4 \l
3 | Specific energy consumption SEC cold kWh/m*a -83,28 - - - - -
4 | Specific energy consumption SEC average | kWh/m*a -39,68 - - - - -
5 | Specific energy consumption SEC warm kWh/m*a -14,71 - - - - -
6 |Efficiency class ventilation SEC class A - - - - -
7 De'clared typqlogy in acpordance with BVU ; R B R ;
Article 2 of this Regulation
8 ;Ir']ys;i:”(;fddnve installed or intended to be multi speed ) R R B )
9 |Type of heat recovery system regenerative - - - - -
10 |Thermal efficiency of heat recovery % 85,00 - - - - -
11 | Maximum flow rate m¥h 59 - - - - -
Electric power input of the fan drive,
12 |including any motor control equipment, at w 14 - - - - -
maximum flow rate
13 |Sound power level, indoor Ly, indoor dB(A) 41 - - - - -
14 |Reference flow rate m%h 41 - - - - -
15 |Reference pressure difference Pa - - - - - -
16 | Specific power input SPI W/mh) 0,327 - - - - -
17 | Correction factor for the SEC calculation 0,65 - - - - -
18 | Control typology Locilo:?rr;and - - - - -
19 |Maximum external leakage rate ext % - - - - - -
20 |Maximum internal leakage rate L, % - - - - - -
21 [ mixing rate % - - - - - -
22 When the filter need§ to be cleaned or changed, "M.800" is shown on thg disp]ay. Additional. ipformation on changing the filter can be found in the operating
manual. Regular maintenance must be carried out on the filter to maintain a high level of efficiency and performance.
23 |Disassembly instruction www.vaillant.com - - - - -
24 airflow sensitivity to pressure variations B ; R B B ;
at+20 Pa
25 airflow sensitivity to pressure variations B } B B B }
at-20 Pa
26 |Indoor/outdoor air tightness D1 - - - - -
27 ,(A’gr)\ual electricity consumption (100m2) AEC cold KWh/a 236 ) R R B )
28 ,(A*rér;ual electricity consumption (100m2) AEC average KWh/a 236 ) R R B )
29 {-}qgl;al electricity consumption (100m2) AEC warm KWhia 236 ) R R R )
30 |Annual heating saved(*9) AHS cold kWh/a 8918 - - - - -
31 |Annual heating saved(*8) AHS average kWh/a 4559 - - - - -
32 |Annual heating saved(*10) AHS warm kWh/a 2061 - - - - -

(*8) For average climatic conditions
(*9) For colder climatic conditions

(*10) For warmer climatic conditions
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Product information (in accordance with EU regulation no. 1253/2014)

1 |Brand name Vaillant
2 |Models | VAR 60/1 DW
1] -
1] -
v -
Vv -
Vi -
1 Il n v \'4 \l
33 |Specific energy consumption SEC cold kWh/m*a -83,28 - - - - -
34 |Specific energy consumption SEC average | kWh/m*a -39,68 - - - - -
35 |Specific energy consumption SEC warm kWh/m*a -14,71 - - - - -
36 |Efficiency class ventilation SEC class A - - - - -
37 | Arice 2 of this Heguiation BVU : : - - -
38 ;Ir']ys;i:”(;fddnve installed or intended to be multi speed ) R B } B
39 | Type of heat recovery system regenerative - - - - -
40 |Thermal efficiency of heat recovery % 85,00 - - - - -
41 |Maximum flow rate m¥h 59 - - - - -
Electric power input of the fan drive,
42 |including any motor control equipment, at w 14 - - - - -
maximum flow rate
43 |Sound power level, indoor Ly, indoor dB(A) 41 - - - - -
44 |Reference flow rate m%h 41 - - - - -
45 |Reference pressure difference Pa - - - - - -
46 | Specific power input SPI W/mh) 0,327 - - - - -
47 |Correction factor for the SEC calculation 0,65 - - - - -
48 | Control typology Locilo:?rr;and - - - _ B
49 |Maximum external leakage rate oxt % - - - - - -
50 [Maximum internal leakage rate L % - - - - - -
51 | mixing rate % - - - - - -
52 When the filter need§ to be cleaned or changed, "M.800" is shown on thg disp]ay. Additional. ipformation on changing the filter can be found in the operating
manual. Regular maintenance must be carried out on the filter to maintain a high level of efficiency and performance.
53 |Disassembly instruction www.vaillant.com - - - - -
54 airflow sensitivity to pressure variations R ) R R } B
at+20 Pa
55 airflow sensitivity to pressure variations B ; R R ; )
at-20 Pa
56 |Indoor/outdoor air tightness D1 - - - - -
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de (1) Markenname (2) Modelle (3) Spezifischer Energieverbrauch (4) Spezifischer Energieverbrauch (5) Spezifischer Energieverbrauch (6)
Energieeffizienzklasse Liftung (7) Typ (8) Eingebauter oder einzubauender Antrieb (9) Warmeriickgewinnungssystem (10)
Temperaturanderungsgrad der Warmerlickgewinnung (11) Maximaler Luftvolumenstrom (12) Elektrische Eingangsleistung des
Ventilatorantriebs, einschlieRlich vorhandener Motorsteuereinrichtungen, bei héchstem Luftvolumenstrom (13) Schallleistungspegel, innen
(14) Bezugs-Luftvolumenstrom (15) Bezugsdruckdifferenz (16) Spezifische Eingangsleistung (17) Steuerungsfaktor (18) Art der Steuerung
(19) Maximale externe Leckagerate (20) Maximale interne Lekagerate (21) Mischrate (22) Wenn der Filter gereinigt oder gewechselt werden
muss, dann erscheint im Display "M.800". Zusatzliche Hinweise auf einen Filterwechsel sind der Bedienungsanleitung zu entnehmen. Um eine
Verschlechterung des Wirkungsgrades oder der Leistung zu vermeiden, muss der Filter regelméaRig gewartet werden. (23)
Demontageanleitung (24) Volumenstromregelabweichung bei +20 Pa (25) Volumenstromregelabweichung bei -20 Pa (26) Luftdichtheit
zwischen innen und auflen (27) Jahrlicher Stromverbrauch (100m2) (28) Jahrlicher Stromverbrauch (100m2) (29) Jahrlicher Stromverbrauch
(100m2) (30) Jahrliche Einsparung an Heizenergie (31) Jahrliche Einsparung an Heizenergie (32) Jahrliche Einsparung an Heizenergie (33)
Spezifischer Energieverbrauch (34) Spezifischer Energieverbrauch (35) Spezifischer Energieverbrauch (36) Energieeffizienzklasse Luftung
(37) Typ (38) Eingebauter oder einzubauender Antrieb (39) Warmeriickgewinnungssystem (40) Temperaturdnderungsgrad der
Warmeriickgewinnung (41) Maximaler Luftvolumenstrom (42) Elektrische Eingangsleistung des Ventilatorantriebs, einschlielich vorhandener
Motorsteuereinrichtungen, bei héchstem Luftvolumenstrom (43) Schallleistungspegel, innen (44) Bezugs-Luftvolumenstrom (45)
Bezugsdruckdifferenz (46) Spezifische Eingangsleistung (47) Steuerungsfaktor (48) Art der Steuerung (49) Maximale externe Leckagerate
(50) Maximale interne Lekagerate (51) Mischrate (52) Wenn der Filter gereinigt oder gewechselt werden muss, dann erscheint im Display "M.
800". Zusatzliche Hinweise auf einen Filterwechsel sind der Bedienungsanleitung zu entnehmen. Um eine Verschlechterung des
Wirkungsgrades oder der Leistung zu vermeiden, muss der Filter regelmagig gewartet werden. (53) Demontageanleitung (54)
Volumenstromregelabweichung bei +20 Pa (55) Volumenstromregelabweichung bei -20 Pa (56) Luftdichtheit zwischen innen und auflen

cs (1) Nazev znacky (2) Modely (3) Specificka spotfeba energie *2 (4) Specificka spotfeba energie *1 (5) Specificka spotfeba energie *3 (6) Tfida

energetické ucinnosti vétrani (7) Typ (8) Namontovany nebo namontovatelny pohon (9) Systém rekuperace tepla (10) Stuper zmény teploty

rekuperace tepla (11) Maximalni objemovy proud vzduchu (12) Elektricky pfikon pohonu ventilatoru, véetné pfisluSnych zafizeni pro regulaci

motoru (13) Akusticky vykon, uvnitf (14) Referenéni objemovy proud vzduchu (15) Referenéni rozdil tlaku (16) Specificky pfikon (17)

Regulaéni faktor (18) Druh regulace (19) Maximalni externi mira dniku (20) Maximalni interni mira aniku (21) SméSovaci pomér (22) Je-li

tfeba filtr vyCistit nebo vymeénit, objevi se na displeji ,M.800“. Dodate¢né pokyny pro vymeénu filtru jsou uvedeny v navodu k obsluze. Aby

nedochazelo ke snizeni ucinnosti nebo vykonu, je tfeba provadét pravidelnou udrzbu filtru. (23) Disassembly instruction (24) Regulaéni
odchylka objemového proudu pfi +20 Pa (25) Regula¢ni odchylka objemového proudu pfi -20 Pa (26) Vzduchoté&snost mezi vnittkem

a vnéjSkem (27) Ro¢ni spotfeba proudu (100m2) (28) Roéni spotfeba proudu (100m2) (29) Ro¢ni spotfeba proudu (100m2) (30) Ro¢ni uspora

topné energie (*9) (31) Ro¢ni Uspora topné energie (32) Ro¢ni uspora topné energie (*10) (33) Specificka spotfeba energie *2 (34) Specificka

spotfeba energie *1 (35) Specificka spotfeba energie *3 (36) Tfida energetické ucinnosti vétrani (37) Typ (38) Namontovany nebo
namontovatelny pohon (39) Systém rekuperace tepla (40) Stuperi zmeény teploty rekuperace tepla (41) Maximalni objemovy proud vzduchu

(42) Elektricky pfikon pohonu ventilatoru, v€etné pfislusnych zafizeni pro regulaci motoru (43) Akusticky vykon, uvnitf (44) Referencni

objemovy proud vzduchu (45) Referencni rozdil tlaku (46) Specificky pfikon (47) Regulacni faktor (48) Druh regulace (49) Maximalni externi

mira uniku (50) Maximalni interni mira uniku (51) Smésovaci pomér (52) Je-li tfeba filtr vycistit nebo vymeénit, objevi se na displeji ,M.800".

Dodate¢né pokyny pro vyménu filtru jsou uvedeny v navodu k obsluze. Aby nedochazelo ke sniZeni u¢innosti nebo vykonu, je tfeba provadét

pravidelnou udrzbu filtru. (53) Disassembly instruction (54) Regula¢ni odchylka objemového proudu pfi +20 Pa (55) Regulaéni odchylka

objemového proudu pfi -20 Pa (56) Vzduchotésnost mezi vnitrtkem a vnéjskem

(1) Markkinointinimi (2) Mallit (3) Ominaisenergiankulutus *2 (4) Ominaisenergiankulutus *1 (5) Ominaisenergiankulutus *3 (6) llmanvaihdon

energiatehokkuusluokka (7) Tyyppi (8) Asennettu tai asennettavaksi tarkoitettu kayttdé (9) Lammon talteenottojarjestelma (10) Lammon

talteenoton lampdhydtysuhde (11) Maksimi-ilmavirta (12) Tuuletinkaytén sahkon ottoteho, mukaan lukien mahdolliset moottorin saatolaitteet

(13) Sisapuolen aanitehotaso (14) Vertailuilmavirta (15) Vertailupaine-ero (16) Ominaissahkéteho (17) Saatokerroin (18) Saatoluokittelu (19)

Ulkoinen enimmaisvuoto (20) Sisdinen enimmaisvuoto (21) Sekoitussuhde (22) Kun suodatin on puhdistettava tai vaihdettava, naytdssa

naytetaan "M.800". Katso suodattimen vaihtoon liittyvat lisdohjeet kayttdohjeista. Suodatin on huollettava saanndllisesti hyotysuhteen tai tehon

heikkenemisen valttamiseksi. (23) Disassembly instruction (24) limavirran muutosherkkyys painehavién muutokseen paineen ollessa + 20 Pa

(25) limavirran muutosherkkyys painehavion muutokseen paineen ollessa — 20 Pa (26) Sisa- ja ulkotilan valinen ilmatiiviys (27) Vuosittainen

virrankulutus (100m2) (28) Vuosittainen virrankulutus (100m2) (29) Vuosittainen virrankulutus (100m2) (30) LAmmitysenergian vuotuinen

saasto (*9) (31) Lammitysenergian vuotuinen saasto (32) Lammitysenergian vuotuinen saasté (*10) (33) Ominaisenergiankulutus *2 (34)

Ominaisenergiankulutus *1 (35) Ominaisenergiankulutus *3 (36) llmanvaihdon energiatehokkuusluokka (37) Tyyppi (38) Asennettu tai

asennettavaksi tarkoitettu kaytté (39) Lammon talteenottojarjestelma (40) Lammon talteenoton 1ampohyotysuhde (41) Maksimi-ilmavirta (42)

Tuuletinkaytdn sahkon ottoteho, mukaan lukien mahdolliset moottorin saatdlaitteet (43) Sisapuolen aanitehotaso (44) Vertailuilmavirta (45)

Vertailupaine-ero (46) Ominaissahkdteho (47) Saatokerroin (48) Saatéluokittelu (49) Ulkoinen enimmaisvuoto (50) Sisdinen enimmaisvuoto

(51) Sekoitussuhde (52) Kun suodatin on puhdistettava tai vaihdettava, naytdssa naytetaan "M.800". Katso suodattimen vaihtoon liittyvat

lisdohjeet kayttdohjeista. Suodatin on huollettava saanndllisesti hydtysuhteen tai tehon heikkenemisen valttamiseksi. (53) Disassembly

instruction (54) limavirran muutosherkkyys painehavién muutokseen paineen ollessa + 20 Pa (55) limavirran muutosherkkyys painehavion
muutokseen paineen ollessa — 20 Pa (56) Sisa- ja ulkotilan valinen ilmatiiviys

fr (1) Nom de marque (2) Modéles (3) Consommation énergétique spécifique *2 (4) Consommation énergétique spécifique *1 (5) Consommation

énergétique spécifique *3 (6) Classe d’efficacité énergétique de ventilation (7) Type (8) Commande intégrée ou a monter séparément (9)
Systéme de récupération de chaleur (10) Niveau de variation de température de la récupération de chaleur (11) Débit volumique d’air maximal
(12) Puissance électrique absorbée de la commande de ventilateur, dispositifs de commande du moteur inclus (13) Puissance acoustique a
l'intérieur (14) Débit volumique d’air de référence (15) Différence de pression de référence (16) Puissance absorbée spécifique (17)
Coefficient de commande (18) Type de commande (19) Taux de fuite externe maximal (20) Taux de fuite interne maximal (21) Taux de
mélange (22) La mention « M.800 » s’affiche a I'écran s'il est nécessaire de nettoyer ou de changer le filtre. La notice d'utilisation donne des
instructions supplémentaires sur le changement de filtre. Le filtre doit faire I'objet d’'une maintenance réguliere pour éviter toute perte de
rendement ou de puissance. (23) Disassembly instruction (24) Ecart de réglage du débit volumique & +20 Pa (25) Ecart de réglage du débit
volumique & -20 Pa (26) Etanchéité a I'air entre l'intérieur et I'extérieur (27) Consommation électrique annuelle (100m2) (28) Consommation
électrique annuelle (100m2) (29) Consommation électrique annuelle (100m2) (30) Economies d’énergie de chauffage annuelles (*9) (31)
Economies d’énergie de chauffage annuelles (32) Economies d’énergie de chauffage annuelles (“10) (33) Consommation énergétique
spécifique *2 (34) Consommation énergétique spécifique *1 (35) Consommation énergétique spécifique *3 (36) Classe d’efficacité énergétique
de ventilation (37) Type (38) Commande intégrée ou a monter séparément (39) Systeme de récupération de chaleur (40) Niveau de variation
de température de la récupération de chaleur (41) Débit volumique d’air maximal (42) Puissance électrique absorbée de la commande de
ventilateur, dispositifs de commande du moteur inclus (43) Puissance acoustique a l'intérieur (44) Débit volumique d’air de référence (45)
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Différence de pression de référence (46) Puissance absorbée spécifique (47) Coefficient de commande (48) Type de commande (49) Taux de
fuite externe maximal (50) Taux de fuite interne maximal (51) Taux de mélange (52) La mention « M.800 » s’affiche a I'écran s'il est nécessaire
de nettoyer ou de changer le filtre. La notice d’utilisation donne des instructions supplémentaires sur le changement de filtre. Le filtre doit faire
I'objet d’une maintenance réguliére pour éviter toute perte de rendement ou de puissance. (53) Disassembly instruction (54) Ecart de réglage
du débit volumique & +20 Pa (55) Ecart de réglage du débit volumique & -20 Pa (56) Etanchéité a l'air entre l'intérieur et I'extérieur
hr (1) Naziv marke (2) Modeli (3) Specificna potroSnja energije *2 (4) Specificna potrosnja energije *1 (5) Specificna potroSnja energije *3 (6)
Klasa energetske ucinkovitosti za ventilaciju (7) Tipologija (8) Ugradeni pogon ili kojeg treba ugraditi (9) Sustav rekuperacije topline (10)
Toplinska ucinkovitost za rekuperaciju topline (11) Maksimalni volumen protoka zraka (12) Elektrina ulazna snaga pogona ventilatora,
ukljucujuéi postojece upravljacke uredaje motora (13) Razina zvu¢ne snage, unutra (14) Referentni volumen protoka zraka (15) Referentna
razlika tlaka (16) Specificna ulazna snaga (17) Faktor korekcije (18) Nacin upravljanja (19) Maksimalna vanjska propusnost (20) Maksimalna
unutarnja propusnost (21) Omjer mijeSanja (22) Ako je potrebno ogistiti ili zamijeniti filtar, onda ¢e se na zaslonu pojaviti "M.800". Dodatne
napomene za zamjenu filtra mozZete procitati u uputama za uporabu. Potrebno je redovito odrzavati filtar kako bi se izbjeglo smanjenje
korisnosti ili snage. (23) Disassembly instruction (24) Odstupanje volumena protoka na +20 Pa (25) Odstupanje volumena protoka na -20 Pa
(26) Unutarnja/vanjska nepropusnost zraka (27) Godisnja potro$nja struje (100m2) (28) Godis$nja potrosnja struje (100m2) (29) Godisnja
potro$nja struje (100m2) (30) Godis$nja ustede energije za grijanje (*9) (31) Godisnja ustede energije za grijanje (32) GodiSnja ustede energije
za grijanje (*10) (33) Specificna potros$nja energije *2 (34) Specificna potrosnja energije *1 (35) Specificna potrosnja energije *3 (36) Klasa
energetske ucinkovitosti za ventilaciju (37) Tipologija (38) Ugradeni pogon ili kojeg treba ugraditi (39) Sustav rekuperacije topline (40)
Toplinska ucinkovitost za rekuperaciju topline (41) Maksimalni volumen protoka zraka (42) Elektri¢na ulazna snaga pogona ventilatora,
ukljucujuéi postojece upravljacke uredaje motora (43) Razina zvucne snage, unutra (44) Referentni volumen protoka zraka (45) Referentna
razlika tlaka (46) Specificna ulazna snaga (47) Faktor korekcije (48) Nacin upravljanja (49) Maksimalna vanjska propusnost (50) Maksimalna
unutarnja propusnost (51) Omjer mijeSanja (52) Ako je potrebno ogistiti ili zamijeniti filtar, onda ¢e se na zaslonu pojaviti "M.800". Dodatne
napomene za zamjenu filtra moZete procitati u uputama za uporabu. Potrebno je redovito odrzavati filtar kako bi se izbjeglo smanjenje
korisnosti ili snage. (53) Disassembly instruction (54) Odstupanje volumena protoka na +20 Pa (55) Odstupanje volumena protoka na -20 Pa
(56) Unutarnja/vanjska nepropusnost zraka
hummmmmwmm@muaﬁm@wm@mw%myuqam@wm@mwamyuaam@mm@mm%myum
Szelléztetés energiahatékonysagi osztalya (7) Tipus (8) Beépitett vagy beépitésre szant hajtas (9) H6visszanyeré rendszer (10) A
hévisszanyerés héhatasfoka (11) Maximalis 1égtdmegaram (12) A ventilatorhajtds bemend elektromos teljesitménye, a rendelkezésre allé
motorvezérl§ berendezésekkel egyltt (13) Hangteljesitményszint, beltéri (14) Referencia-légtémegaram (15) Referencia-nyomaskuldnbség
(16) Fajlagos bemené teljesitmény (17) Vezérlési tényezb (18) A vezérlés maddja (19) Maximalis kilsé szivargasi rata (20) Maximalis belsé
szivargasi rata (21) Keveredési rata (22) Amennyiben a sz{rét tisztitani vagy cserélni kell, a kijelzén ,M.800” jelenik meg. A sziir6cserére
vonatkozo6 kiegészitd utasitasokat a kezelési utasitasban talalja meg.A hatasfok vagy a teljesitmény romlasanak elkerllése érdekében a
sz(iré6t rendszeresen karban kell tartani. (23) Disassembly instruction (24) Témegaram-szabalyozasi eltérés +20 Pa esetén (25) Tdmegaram-
szabalyozasi eltérés -20 Pa esetén (26) A beltér és kiiltér kdzotti Iégtomorség (27) Eves villamosenergia-fogyasztas (100m2) (28) Eves
villamosenergia-fogyasztas (100m2) (29) Eves villamosenergia-fogyasztas (100m2) (30) Eves fiitéenergia-megtakaritas (*9) (31) Eves
fitéenergia-megtakaritas (32) Eves fiitéenergia-megtakaritas (*10) (33) Fajlagos energiafogyasztas *2 (34) Fajlagos energiafogyasztas *1 (35)
Fajlagos energiafogyasztas *3 (36) Szelléztetés energiahatékonysagi osztalya (37) Tipus (38) Beépitett vagy beépitésre szant hajtas (39)
Hévisszanyer6 rendszer (40) A hévisszanyerés héhatasfoka (41) Maximalis 1égtdmegaram (42) A ventilatorhajtds bemend elektromos
teljesitménye, a rendelkezésre all6 motorvezérld berendezésekkel egyitt (43) Hangteljesitményszint, beltéri (44) Referencia-légtémegaram
(45) Referencia-nyomaskilénbség (46) Fajlagos bemené teljesitmény (47) Vezérlési tényezd (48) A vezérlés maédja (49) Maximalis kiilsé
szivargasi rata (50) Maximalis belsé szivargasi rata (51) Keveredési rata (52) Amennyiben a sz{ir6t tisztitani vagy cserélni kell, a kijelzén ,M.
800" jelenik meg. A szlir6cserére vonatkozé kiegészité utasitasokat a kezelési utasitasban talalja meg.A hatasfok vagy a teljesitmény
romlasanak elkerlilése érdekében a szlrét rendszeresen karban kell tartani. (53) Disassembly instruction (54) Tdmegaram-szabalyozasi
eltérés +20 Pa esetén (55) Tdmegaram-szabalyozasi eltérés -20 Pa esetén (56) A beltér és kultér kozotti Iégtomorség
|t (1) Marchio (2) Modelli (3) Consumo energetico specifico *2 (4) Consumo energetico specifico *1 (5) Consumo energetico specifico *3 (6)
Classe di efficienza energetica ventilazione (7) Modello (8) Azionamento montato o da montare (9) Sistema di recupero del calore (10) Tasso
di variazione della temperatura del recupero di calore (11) Max flusso d'aria (12) Potenza elettrica di ingresso dell'azionamento ventilatore,
inclusi i controller motore esistenti (13) Potenza sonora all'interno (14) Flusso d'aria di riferimento (15) Differenza di pressione di rifermento
(16) Potenza di ingresso specifica (17) Fattore di comando (18) Tipo di comando (19) Max tasso di dispersione esterna (20) Max tasso di
dispersione interna (21) Tasso di miscelazione (22) Quando il filtro deve essere pulito o sostituito, sul display appare "M.800". Ulteriori
indicazioni sulla sostituzione del filtro sono riportate nelle istruzioni per l'uso. Per evitare un peggioramento del rendimento o della potenza, &
necessario eseguire una manutenzione regolare del filtro. (23) Disassembly instruction (24) Scostamento regolazione flusso a +20 Pa (25)
Scostamento regolazione flusso a -20 Pa (26) Ermeticita tra interno ed esterno (27) Consumo energetico annuale (100m2) (28) Consumo
energetico annuale (100m2) (29) Consumo energetico annuale (100m2) (30) Risparmio annuo di energia calorifica (*9) (31) Risparmio annuo
di energia calorifica (32) Risparmio annuo di energia calorifica (*10) (33) Consumo energetico specifico *2 (34) Consumo energetico specifico
*1 (35) Consumo energetico specifico *3 (36) Classe di efficienza energetica ventilazione (37) Modello (38) Azionamento montato o da
montare (39) Sistema di recupero del calore (40) Tasso di variazione della temperatura del recupero di calore (41) Max flusso d'aria (42)
Potenza elettrica di ingresso dell'azionamento ventilatore, inclusi i controller motore esistenti (43) Potenza sonora all'interno (44) Flusso d'aria
di riferimento (45) Differenza di pressione di rifermento (46) Potenza di ingresso specifica (47) Fattore di comando (48) Tipo di comando (49)
Max tasso di dispersione esterna (50) Max tasso di dispersione interna (51) Tasso di miscelazione (52) Quando il filtro deve essere pulito o
sostituito, sul display appare "M.800". Ulteriori indicazioni sulla sostituzione del filtro sono riportate nelle istruzioni per I'uso. Per evitare un
peggioramento del rendimento o della potenza, & necessario eseguire una manutenzione regolare del filtro. (53) Disassembly instruction (54)
Scostamento regolazione flusso a +20 Pa (55) Scostamento regolazione flusso a -20 Pa (56) Ermeticita tra interno ed esterno
p (1) Nazwa marki (2) Modele (3) specyficzne zuzycie energii *2 (4) specyficzne zuzycie energii *1 (5) specyficzne zuzycie energii *3 (6) klasa
wydajnosci energetycznej wentylacji (7) typ (8) naped zamontowany lub przeznaczony do zamontowania (9) system odzysku ciepta (10)
poziom zmiany temperatury odzysku ciepta (11) maksymalny strumien objetosci powietrza (12) elektryczna moc wejsciowa napedu
wentylatora z zamontowanymi urzgdzeniami sterowniczymi silnika (13) Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniach (14) referencyjny
strumien objetosci powietrza (15) referencyjna réznica cisnienia (16) specyficzna moc wejéciowa (17) wspoétczynnik sterowania (18) rodzaj
sterowania (19) maksymalna zewnetrzna ilo$¢ wyciekania (20) maksymalna wewnetrzna ilo$¢ wyciekania (21) ilo$¢ mieszania (22) Jezeli
trzeba wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr, na ekranie pojawia sie ,M.800”. Dodatkowe informacje dotyczace wymiany filtra podane sg w instrukcji
obstugi. Aby unikng¢ pogorszenia wspoétczynnika sprawnosci lub mocy, nalezy regularnie konserwowac filtr. (23) Disassembly instruction (24)
odchytka regulacji strumienia objetosci przy +20 Pa (25) odchytka regulacji strumienia objetosci przy -20 Pa (26) gesto$¢ powietrza miedzy
wnetrzem a na zewnatrz (27) Roczne zuzycie pragdu (100m2) (28) Roczne zuzycie pradu (100m2) (29) Roczne zuzycie pradu (100m2) (30)
roczna oszczednos$¢ energii grzewczej (*9) (31) roczna oszczednos$¢ energii grzewczej (32) roczna oszczednos¢ energii grzewczej (*10) (33)
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specyficzne zuzycie energii *2 (34) specyficzne zuzycie energii *1 (35) specyficzne zuzycie energii *3 (36) klasa wydajnosci energetycznej
wentylacji (37) typ (38) naped zamontowany lub przeznaczony do zamontowania (39) system odzysku ciepta (40) poziom zmiany temperatury
odzysku ciepta (41) maksymalny strumien objetosci powietrza (42) elektryczna moc wej$ciowa napedu wentylatora z zamontowanymi
urzgdzeniami sterowniczymi silnika (43) Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniach (44) referencyjny strumien objetosci powietrza (45)
referencyjna réznica cisnienia (46) specyficzna moc wejsciowa (47) wspotczynnik sterowania (48) rodzaj sterowania (49) maksymalna
zewnetrzna ilos¢ wyciekania (50) maksymalna wewnetrzna ilo$¢ wyciekania (51) ilos¢ mieszania (52) Jezeli trzeba wyczysci¢ lub wymienic¢
filtr, na ekranie pojawia sie ,M.800”. Dodatkowe informacje dotyczace wymiany filtra podane sa w instrukcji obstugi. Aby unikng¢ pogorszenia
wspotczynnika sprawno$ci lub mocy, nalezy regularnie konserwowac filtr. (53) Disassembly instruction (54) odchytka regulacji strumienia
objetosci przy +20 Pa (55) odchytka regulacji strumienia objetosci przy -20 Pa (56) gestos¢ powietrza miedzy wnetrzem a na zewnatrz
p (1) Nome da marca (2) Modelos (3) Consumo de energia especifico *2 (4) Consumo de energia especifico *1 (5) Consumo de energia
especifico *3 (6) Classe de eficiéncia energética da ventilagédo (7) Modelo (8) Acionamento montado ou a montar (9) Sistema de recuperagéo
de calor (10) Eficiéncia térmica da recuperagéo do calor (11) Fluxo volumétrico maximo do ar (12) Poténcia elétrica de entrada do
acionamento do ventilador, incluindo os dispositivos de comando do motor existentes (13) Nivel de poténcia acustica, interior (14) Fluxo
volumeétrico do ar de referéncia (15) Diferenca de pressao de referéncia (16) Poténcia de entrada especifica (17) Fator de comando (18) Tipo
de comando (19) Taxa maxima de fuga externa (20) Taxa maxima de fuga interna (21) Taxa de mistura (22) Se o filtro tiver de ser limpo ou
substituido, é exibido no mostrador "M.800". Consultar as indicagdes adicionais sobre a substituicdo do filtro nas instru¢cdes de uso. Deve ser
feita uma manutencgéo regular do filtro, para evitar uma redugéo do grau de eficacia ou da poténcia. (23) Disassembly instruction (24) Desvio
da regulacéo do fluxo volumétrico com +20 Pa (25) Desvio da regulagéo do fluxo volumétrico com -20 Pa (26) Estanqueidade ao ar entre o
interior e o exterior (27) Consumo anual de corrente (100m2) (28) Consumo anual de corrente (100m2) (29) Consumo anual de corrente
(100m2) (30) Poupanga anual em energia de aquecimento (*9) (31) Poupanca anual em energia de aquecimento (32) Poupanga anual em
energia de aquecimento (*10) (33) Consumo de energia especifico *2 (34) Consumo de energia especifico *1 (35) Consumo de energia
especifico *3 (36) Classe de eficiéncia energética da ventilagéo (37) Modelo (38) Acionamento montado ou a montar (39) Sistema de
recuperacao de calor (40) Eficiéncia térmica da recuperagao do calor (41) Fluxo volumétrico maximo do ar (42) Poténcia elétrica de entrada
do acionamento do ventilador, incluindo os dispositivos de comando do motor existentes (43) Nivel de poténcia acustica, interior (44) Fluxo
volumeétrico do ar de referéncia (45) Diferenca de pressao de referéncia (46) Poténcia de entrada especifica (47) Fator de comando (48) Tipo
de comando (49) Taxa maxima de fuga externa (50) Taxa maxima de fuga interna (51) Taxa de mistura (52) Se o filtro tiver de ser limpo ou
substituido, & exibido no mostrador "M.800". Consultar as indicagdes adicionais sobre a substituicdo do filtro nas instru¢cdes de uso. Deve ser
feita uma manutencgéo regular do filtro, para evitar uma redugéo do grau de eficacia ou da poténcia. (53) Disassembly instruction (54) Desvio
da regulacéo do fluxo volumétrico com +20 Pa (55) Desvio da regulagéo do fluxo volumétrico com -20 Pa (56) Estanqueidade ao ar entre o
interior e o exterior
Sk (1) Nazov znagky (2) Modely (3) Specificka spotreba energie *2 (4) Specificka spotreba energie *1 (5) Specificka spotreba energie *3 (6)
Trieda energetickej efektivnosti ventilacie (7) Typ (8) Zabudovany pohon alebo pohon uréeny na zabudovanie (9) Systém na spatné
ziskavanie tepla (10) Stuper zmeny teploty spatného ziskavania tepla (11) Maximalny prietok vzduchu (12) Elektricky vstupny vykon pohonu
ventilatora, vratane existujucich riadiacich jednotiek motorov (13) Hladina akustického vykonu, vnutri (14) Referenény prietok vzduchu (15)
Referenény tlakovy rozdiel (16) Specificky vstupny vykon (17) Faktor riadenia (18) Druh riadenia (19) Maximalna externa hodnota netesnosti
(20) Maximalna interna hodnota netesnosti (21) ZmieSavaci pomer (22) Ak sa musi filter vycistit alebo vymenit, potom sa na displeji zobrazi
,M.800“. Dodato¢né upozornenia na vymenu filtra je potrebné vyhladat v navode na obsluhu. Na zabranenie zhor$eniu G¢innosti alebo vykonu
sa musi filter pravidelne udrziavat. (23) Disassembly instruction (24) Regula¢na odchylka objemového prietoku pri +20 Pa (25) Regula¢na
odchylka objemového prietoku pri -20 Pa (26) Vzduchotesnost medzi vnitrom a vonkajSkom (27) Roéna spotreba elektrického prudu (100m2)
(28) Ro¢na spotreba elektrického pradu (100m2) (29) Roéna spotreba elektrického prudu (100m2) (30) Ro¢na Uspora na vykurovacej energii
(*9) (31) Ro&na Uspora na vykurovacej energii (32) Roéna uspora na vykurovacej energii (*10) (33) Specificka spotreba energie *2 (34)
Specificka spotreba energie *1 (35) Specificka spotreba energie *3 (36) Trieda energetickej efektivnosti ventilacie (37) Typ (38) Zabudovany
pohon alebo pohon uréeny na zabudovanie (39) Systém na spatné ziskavanie tepla (40) Stuperi zmeny teploty spatného ziskavania tepla (41)
Maximalny prietok vzduchu (42) Elektricky vstupny vykon pohonu ventilatora, vratane existujucich riadiacich jednotiek motorov (43) Hladina
akustického vykonu, vnutri (44) Referenény prietok vzduchu (45) Referenény tlakovy rozdiel (46) Specificky vstupny vykon (47) Faktor riadenia
(48) Druh riadenia (49) Maximalna externa hodnota netesnosti (50) Maximalna interna hodnota netesnosti (51) ZmieSavaci pomer (52) Ak sa
musi filter vycistit’ alebo vymenit, potom sa na displeji zobrazi ,M.800“. Dodato€né upozornenia na vymenu filtra je potrebné vyhladat
v navode na obsluhu. Na zabranenie zhor$eniu uc¢innosti alebo vykonu sa musi filter pravidelne udrziavat. (53) Disassembly instruction (54)
Regulaéna odchylka objemového prietoku pri +20 Pa (55) Regulaéna odchylka objemového prietoku pri -20 Pa (56) Vzduchotesnost medzi
vnatrom a vonkajSkom
(1) Ime znamke (2) Modeli (3) Specificna poraba energije *2 (4) Specificna poraba energije *1 (5) Specificna poraba energije *3 (6) Razred
energetske ucinkovitosti prezraevanja (7) Tip (8) Vgrajen pogon ali pogon, ki ga je treba vgraditi (9) Sistem za rekuperacijo toplote (10)
Stopnja spremembe temperature rekuperacije toplote (11) Maksimalen prostorninski pretok zraka (12) Vhodna elekti¢éna mo¢ pogona
ventilatorja, vkljuéno s prisotnimi krmilnimi napravami motorjev (13) Nivo zvo¢ne mo¢i, znotraj (14) Prostorninski pretok zraka pri prejemanju
(15) Razlika tlaka pri prejemaniju (16) Specificna vhodna mo¢ (17) Faktor krmiljenja (18) Nacin krmiljenja (19) Maksimalna zunanja stopnja
puscanja (20) Maksimalna notranja stopnja pus¢anja (21) Stopnja meSanja (22) Kadar je treba filter ocistiti ali zamenjati, se prikaze na zaslonu
sporogilo "M.800". Dodatna navodila za menjavo filtra si preberite v navodilih za uporabo. Ce Zelite prepregiti poslabsanje izkoristka ali
zmogljivosti, morate filter redno vzdrZevati. (23) Disassembly instruction (24) Regulacijski pogre$ek prostorninskega pretoka pri +20 Pa (25)
Regulacijski pogresek prostorninskega pretoka pri —20 Pa (26) Tesnjenje zraka med notranjostjo in zunanjostjo (27) Letna poraba elektrike
(100m2) (28) Letna poraba elektrike (100m2) (29) Letna poraba elektrike (100m2) (30) Letni prihranek energije za ogrevanje (*9) (31) Letni
prihranek energije za ogrevanje (32) Letni prihranek energije za ogrevanje (*10) (33) Specificna poraba energije *2 (34) Specificna poraba
energije *1 (35) Specifina poraba energije *3 (36) Razred energetske ucinkovitosti prezracevanja (37) Tip (38) Vgrajen pogon ali pogon, ki ga
je treba vgraditi (39) Sistem za rekuperacijo toplote (40) Stopnja spremembe temperature rekuperacije toplote (41) Maksimalen prostorninski
pretok zraka (42) Vhodna elekticna mo¢ pogona ventilatorja, vkljuéno s prisotnimi krmilnimi napravami motorjev (43) Nivo zvo¢ne moc¢i, znotraj
(44) Prostorninski pretok zraka pri prejemanju (45) Razlika tlaka pri prejemanju (46) Specificna vhodna mo¢ (47) Faktor krmiljenja (48) Nacin
krmiljenja (49) Maksimalna zunanja stopnja pus¢anja (50) Maksimalna notranja stopnja pus¢anja (51) Stopnja mesanja (52) Kadar je treba
filter ogistiti ali zamenjati, se prikaZe na zaslonu sporogilo "M.800". Dodatna navodila za menjavo filtra si preberite v navodilih za uporabo. Ce
Zelite prepreciti poslabsanje izkoristka ali zmogljivosti, morate filter redno vzdrzevati. (53) Disassembly instruction (54) Regulacijski pogresek
prostorninskega pretoka pri +20 Pa (55) Regulacijski pogresek prostorninskega pretoka pri —20 Pa (56) Tesnjenje zraka med notranjostjo in
zunanjostjo
Sq (1) Emri i markés (2) Modelet (3) Konsumi specifik i energjisé *2 (4) Konsumi specifik i energjisé *1 (5) Konsumi specifik i energjisé *3 (6)
Kategoria e efikasitetit t€ energjisé s€ ajrit (7) Tipi (8) Motor i integruar ose i integrueshém (9) Sistem rifitimi nxehtésie (10) Gradacioni i
ndryshimit t€ temperaturés sé rifitimit t& nxehtésisé (11) Rryma maksimale e véllimit té ajrit (12) Fugia elektrike né hyrje e motorit té ventilatorit,

S

00
[=]

‘| 0020236699_04
0020236699



SV

zh

duke pérfshiré mekanizmat e pranishém té drejtimit t&€ motorit (13) Niveli i fugisé akustike, i brendshém (14) Rryma referencé e véllimit té ajrit
(15) Diferenca referencé e presionit (16) Fugia specifike né hyrje (17) Faktori i drejtimit (18) Ményra e drejtimit (19) Pérqgindja maksimale e
rriedhjes sé jashtme (20) Pérgindja maksimale e brendshme e rriedheve (21) Pérgindja e pérzierjes (22) Kur filtri duhet té pastrohet ose té
ndérrohet, né ekran do té shfaget "M.800". Udhézime té& métejshme pér ndérrimin e filtrit do té gjeni né udhézuesin e pérdorimit Pér té
shmangur njé pérkeqgésim té efikasitetit ose té performancés, filtri duhet t&€ mirémbahet rregullisht. (23) Disassembly instruction (24)
Ndryshimet e kontrollit té rrymés sé véllimit +20 Pa (25) Ndryshimet e kontrollit t& rrymés sé véllimit -20 Pa (26) Hermeticiteti i ajrit brenda dhe
jashté (27) Konsum vjetor i energjisé elektrike (100m2) (28) Konsum vjetor i energjisé elektrike (100m2) (29) Konsum vjetor i energjisé
elektrike (100m2) (30) Kursimi vjetor i energjisé sé nxehtésisé (*9) (31) Kursimi vjetor i energjisé sé nxehtésisé (32) Kursimi vjetor i energjisé
sé nxehtésisé (*10) (33) Konsumi specifik i energjisé *2 (34) Konsumi specifik i energjisé *1 (35) Konsumi specifik i energjisé€ *3 (36) Kategoria
e efikasitetit t& energjisé sé ajrit (37) Tipi (38) Motor i integruar ose i integrueshém (39) Sistem rifitimi nxehtésie (40) Gradacioni i ndryshimit té
temperaturés sé rifitimit t& nxehtésisé (41) Rryma maksimale e véllimit té ajrit (42) Fugqia elektrike né hyrje e motorit té ventilatorit, duke
pérfshiré mekanizmat e pranishém té drejtimit t& motorit (43) Niveli i fugisé akustike, i brendshém (44) Rryma referencé e véllimit té ajrit (45)
Diferenca referencé e presionit (46) Fugia specifike né hyrje (47) Faktori i drejtimit (48) Ményra e drejtimit (49) Pérgindja maksimale e rrjedhjes
sé jashtme (50) Pérgindja maksimale e brendshme e rriedheve (51) Pérgindja e pérzierjes (52) Kur filtri duhet té pastrohet ose té ndérrohet,
né ekran do té shfaget "M.800". Udhézime t&€ métejshme pér ndérrimin e filtrit do t& gjeni né udhézuesin e pérdorimit Pér t&é shmangur njé
pérkeqésim té efikasitetit ose té performanceés, filtri duhet t& mirémbahet rregullisht. (53) Disassembly instruction (54) Ndryshimet e kontrollit t&
rrymés sé véllimit +20 Pa (55) Ndryshimet e kontrollit t&€ rrymés sé véllimit -20 Pa (56) Hermeticiteti i ajrit brenda dhe jashté

(1) Markesnamn (2) Modeller (3) Specifik energiférbrukning *2 (4) Specifik energiférbrukning *1 (5) Specifik energiférbrukning *3 (6)
Energieffektivitetsklass ventilation (7) Typ (8) Inbyggd drivning eller drivning som skall byggas in (9) Varmeatervinningssystem (10)
Varmeatervinningens temperaturandringsgrad (11) Maximal luftvolymstrém (12) Flaktdrivningens elektriska ingangseffekt, inklusive befintliga
motorstyrningsanordningar (13) Bullerniva inne (14) Referens-luftvolymstrom (15) Referenstryckdifferens (16) Specifik ingangseffekt (17)
Styrningsfaktor (18) Typ av styrning (19) Maximal extern lackagehastighet (20) Maximal intern lackagehastighet (21) Blandningshastighet (22)
Nar filtret maste rengdras eller bytas visas "M.800" pa displayen. Ytterligare indikationer pa att filtret maste bytas anges i driftsanvisningen.
For att undvika en forsadmrad verkningsgrad eller effekt skall filtret underhallas regelbundet. (23) Disassembly instruction (24) Volymstroms-
regelavvikelse vid +20 Pa (25) Volymstroms-regelavvikelse vid -20 Pa (26) Lufttathet mellan inne och ute (27) Arlig strémférbrukning (100m2)
(28) Arlig strémférbrukning (100m2) (29) Arlig strémférbrukning (100m2) (30) Arlig inbesparing varmeenergi (*9) (31) Arlig inbesparing
varmeenergi (32) Arlig inbesparing varmeenergi (*10) (33) Specifik energiférbrukning *2 (34) Specifik energiférbrukning *1 (35) Specifik
energiférbrukning *3 (36) Energieffektivitetsklass ventilation (37) Typ (38) Inbyggd drivning eller drivning som skall byggas in (39)
Varmeatervinningssystem (40) Varmeatervinningens temperaturéandringsgrad (41) Maximal luftvolymstrom (42) Flaktdrivningens elektriska
ingangseffekt, inklusive befintliga motorstyrningsanordningar (43) Bullerniva inne (44) Referens-luftvolymstrom (45) Referenstryckdifferens
(46) Specifik ingangseffekt (47) Styrningsfaktor (48) Typ av styrning (49) Maximal extern lackagehastighet (50) Maximal intern
lackagehastighet (51) Blandningshastighet (52) Nar filtret maste rengdras eller bytas visas "M.800" pa displayen. Ytterligare indikationer pa att
filtret maste bytas anges i driftsanvisningen. For att undvika en férsamrad verkningsgrad eller effekt skall filtret underhallas regelbundet. (53)
Disassembly instruction (54) Volymstroms-regelavvikelse vid +20 Pa (55) Volymstroms-regelavvikelse vid -20 Pa (56) Lufttathet mellan inne
och ute

(1) Brand name (2) Models (3) E82#:%E *3 (4) BA8HERE *2 (5) ¥BE! (6) 128 (7) Ezéiﬁzéﬁﬁ%@iﬂéﬁ (8) BREEE I R 4R (9) BhAEEIUNAYIR
EE24REE (10) ARR (1) & HFEEEJJE’J%;LQ“)\IDX BERBNEERHRE (12) 2E KA (13) Sound power level, indoor (14) 2&&
FIZE (15) EEBMAINE (16) 1ZHIEE (17) ZFHIA (18) RAIMEBZIRE (19) +20 Pa BFRREIEHIZRE (20) JRFIZE (21) Disassembly
instruction (22) @& W/EE RSN EHAY, BERFE LERERM.800, EHUBIESBIEMITITSHIEFLMRIEHRAE, BERVETHRE, U
BRMENINEREE, (23) Filter warning (24) -20 Pa BSHREIEHIERE (25) A ZERIRZE M (26) HNEAGER MEEIZTERE (27) Annual
electricity consumption (100m2) (28) Annual electricity consumption (100m2) (29) Annual electricity consumption (100m2) (30) INZAEEE BIEE
ENETZE (31) NFREEE MFETEIZE (32) MEARBAEENESH (33) ALB2AEFE *3 (34) ELARAERE *2 (35) 2BE! (36) 5# (37) L EHFLHE
HISEENEE (38) FAREMEINR AR (39) FABEE INATRE ZLIZE (40) RARIR 41) BRBRENERMAINE, SFERENEERFIRE 42) 25
K7k (43) Sound power level, indoor (44) 2ERB 1 Z (45) EBREAINE (46) IRFIER (47) I=HI5 R (48) RAIMEIZIRE (49) +20 Pa BFAYR
EBIEHIRE (50) SEFZ (51) Disassembly instruction (52) i®;E 28 /8 AR EIRAS, BARE L EEE/R"M.800,, E?"'lﬂf%ﬁﬂ’]ﬁﬂﬁ/im$lﬁusg
BHRIEREAE, @BBRWETHRE, WBRMERNINREE, (53) Fiter waming (54) -20 Pa BSHIHBINGIRE (55) WY 2B R 2 (56)
PNEREERE MEFETERE

el 11111111 s
0020236699 E



